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FRA

Les nstructions de montage elfou dutiisabon prescntes par e construciewr, dans
ce présent documend, sont étables en lonchon des spécifications techmgues en
vigueur & [a date d'établesement du document.

Elles sont susceptibles de modifications en cas de changements appoités par ke
constructeur a la fabncaton des différents crganes el accessoires des véhicules de
58 margue

Ce produtt ne doit pas étre ubiisé sur d'autres vehicules que ceux specihies en haul
de la preruére page de la notice de montage etfou dutiisabion

La sécumé est garante 51 la conformité aux nsinictions de montage etiou
d'utilisation est suivie. Le non respect de cefie notice dégage toute

du constructeur

CZA

Pokymy pro montad a‘nebo pro pouditl stanovené vyrobcem jsou v lomio

dokumentu sepsany podie technickych specifikacl piatrych v den jeha vwaanl,

¥ plipadé zmeén provedenych wyroboem pii virobé riznych soudasti neba

pimsludenstn voeudia jeho malky mohau byl upraveny

Tento wyrobek nesmi byt pow?iviin na prych wozidlech nei na 1éch, kterd jsou

specifikovana v homi 24sh prvni strany plirudky pro montad nebo udrvalelské
ey

pB:zpeémstje zarudena, poure pokud jsou dodrdeny viechny pokymy pro monti?

amebo pro poufiti. Za plipadné nedodrieni pokynd této plirutky nenese virobce

Zadnou zodpovédnost

AN

Instruktionerme for montening og'elier brug som foresknives af fabrikanten i
hervaerende dokument, er udarbeidet ud fra de tekniske specifikationer, der var
gaeldende pd dagen, da dokumentet blev udierdiget

Instruktionerrse kan andres, hvis fabakanten foretager aandnnger vedranende
fremstifingen af de forskelbige dele of tibehor bl det vedkommende bldmasrke
Dette produkl bor ikke anvendes pa andre bilmodelier, end de der ef anget averst
pd farste side | monterings- ogleller brugsvejiedningen,

Dier er garant for sikkerheden, hvis instruktioneme for montenng og'efier
anvendetse lolges

Hyrs nstrukbioneme | denne vejledning ikke overholdes, bortfalder ethvert ansvar
fra fabnkanten side

DEV

[he Montage- baw, Bedienungsantedungen, die im vorliegenden Dokument vom
Hersteller vorgeschrieben werden, basieren auf den zum Zeitpunkt der Erstellung
gultigen lechnichen Spezifikationen

Sie unieriegen eventuelien Anderungen im Falle von Modfikationen setens des
Herstediers bei der Fertigung verschiedener Komponemen und des Zubehirs der
Fahrzeuge seiner Marke.

Deeses Produkt darf bei keinem anderen als dem oben auf der ersten Sefte dieser
Mantage- oder Bedienungsanlentung n Fahrzeug verwendel werden
e Sicherhed st garanten, insalem die Montage- oder Bedenungsanleitung
Befolgt ward e Mchtbeachtung deser Anfedung wird vorm Hersteller keane
Hafturg Obemommen.

ENG
The nstruchons for assembly andfor use provided by the manufactures in this
document refiect ihe technical spechications that wene applicable 3t the me of

wing.

These instructions. are subject to change if the manutacturer makes changes to the
production of the subsystens and ies used in the brand's vehicles

This product must only be used with the vehicles mentioned at the 1op of the first
page of Ihe assembly and'or user manual

Faollewang the instructions for assembly andior use will guarantee safe use of the
product. The manufacturer shall not be held habie if these instructions are not

ESP

Las nstrucciones de montage y'o de ublizacion prescntas por el construckor en este
documento se han establecado en funcidn de las especificaciones tAcnicas en vigor
en la techa de elaboracién del documenio,

Estas instrucciones pueden ser medificadas en caso de que el constructon
introduzca cambios en la fabncacion de las diferentes unidades y accesornios de los
vehiculos de su manca

Este producto solamente se puede utilizar con los vehiculos especificados en fa
parte supenor de la pnmera pagma de |as instrucciones de montape ylo de
uiilizacion.

La seguridad del producto esta italmente garantzada si se siguen lodas las
instruccones de montaie yo de ulilizacion. Sin embargo, e hecho de no respelar
esias instrucciones exime al construcior de toda responsabiidad

EST

Selles dekumendis sisalduvad ooljapoctsed paigaldus- jafvBl kasutusjuhised
vastavad dokumendi knostamse hetkel kehlivatele lehnistele eeskinadele
Jutwsed vovad muutuda, ku toola teeb muudatus: oma stedukite ennevate

Uksnes nedl sowdukited, mis on Kias
paigaldus- i kasuiusuhendi esimese kehekilie Olaseras. Turvalsus on

LET

Radolla sniegias momaZzas unva letoianas msirukcias S dokumenta atbést 1al

lehruskagl spechikacha, kas ir sp8ka dokumenta sastidBanas dabuma

Tas var mamfies, rafotdam wwelol Zmanas savas markas automnadinu ieritu un
erumu raZe2ana,

E:duslradhumu var gmantot tkal montdlas undvai heloSanas rokasgramatas pomayd
lapa norddagas automasinds Drodiba it garant@la, ja bek wwirotas montiZas univae
betodanas msfrukcgas. Sis rokasgramatas neevérméana atbrivo rafotap no
atbildThas

HLD

De door constructeur voorgeschreven aanwizingen voor de montage enfof het
gebruik die in dit document staan, Zijn opgesteld volgens de technische nchifgnen die
van krachl waren toen dit document werd samengesteld

Deze kunnen veranderen indien de constructew fabncagewnngingen op ondendelen
of accessoires van de aulo's van gn merk heefl aangetvacht

D product mag allsen worden gebrukt op de modelen die Zyn dangegeven
bovenaan de eerste bladaijde van de montage- eniod gebruksaanwigzing.

De veitigheid s alleen als eonform de montage- eniol
gebrksaanwijzing s gewerkl

De construciewr 5 resl aansprakel)k inden dere aamwiingen niel 2 opogevolod.

HOR

Anvisningene om monterng ogielier bruk som produsenten har angitt | dete
dokumentel, er basert pd de tekniske spesifikasjonens som var gieldende da
dokumente! ble uarbeidel

Dﬁsekaﬂhﬁgprmlcmdlﬂ'mndl}kﬂspﬂu | ferhindelse med produsentens endnnger
av fremstilingen av de ulike elementer og bibehar for karetay av dette merket
Dette produktet md ddoe brukes pd andre Kjoretoy enn de som er angmt overst pd
forste side | monterings- og/elier bruksanvisningen.

Sikkerheten er garantert hvis bruken er | samsvar med montenngs- ogleller
bruksanvienmgen Produsenten fraskineer seg all ansvar ved manghende overhold av
disse anwianin gene

PLK
Instrukeje dotyezaoe montazu Viub uzytkowana zalecane przez producenta w
ninsejsze] dokumentac zostaly opracowane na podstawie wanunkdw technicamych
obowigzujacych w dniu redagowania lekstu.
Mogg one ulec zmaanom w prrypadku worewadzana porer producents modyfikacy
procesu produkel rdemych podzespohiw | akcesondw pojardow ey mearki
Whymieniony produkt powinien byt ubywany wylgeznie w pojazdach praytoczomych w
gime| cresci pierwsze] srony instrukcji montazu ub instrukcji obshugi

i mnstruke) montady Vub wytkowania gwarantuje bespieczefstw
W przypadku meprzestrzegania niniejszych zalecen, producent nie ponosi 2adne
odpowedziainata

FTG

As instrugdes de montagem efou ulikzagdo prescritas pelo constiulor, no presente
documento, 530 estabelecdas em lungdo das especihcagbes téonicas em wgor, 3
data da sua

redacg 30,

Estas instrug 5es 530 susceptiveis de modificag 3o, no caso de se verificarem
alteragdes, introduzidas pelo corsinior, no fabvico dos diferemes Gnghos e
acessonos das vaturas da sua marca.

Este produto ndo deve ser utlizado em velculos diferentes dos especificados na
parte supenor da pameira pagina do guia de montagem e/ou de utizacho.

A sequranga ¢ garantida, mhmrﬂpeﬂadaﬁasmméesdemmmmm
nstrugdes liba o construtor de qualquer responsabilidade

ROM

Instructiunie de montare s¥sau de ulilizane prescnse de ctre constructor, in
prezentul document,

sunt stabilite in functie de specificagile tehnice in vigoare la data redactani
documentulus

Ele sunt susceptibie de a i moedificate n cazul schimbdnlor aduse de constructor Tn
fabrcarea difentelor organe i acceson ale vehiculelor marol sale

Acest produs nu trebue s3 fie ublizal pe alte vehicule decdt cele specificate Tn partea
de sus 2 primel pagini din manualul de montare sésau de utilizare,

Securitalea esle garantatd daci conformitatea cu instruciiunile de montare si'sau de
ulilzare este urmatd

Nerespectarea acestun manual anuleazid once responsabilitale a construciondu

RUS

YRO3aHWA NO YCTAHOBKE WM IKCIUTYaTILMMH, ONHCHEHLIE HITOTCBMTENEM B

HAC TORUEM [OKYMEHTE, COOTBETCTHYRIT TEXHHHECKAM YCOBAAM . R TENTENEHEM
HA MOMEHT COCTIBNEHNA DYKCBOICTE

B cryyae BHECEHMA KDHC TRYNTHEHED MIMEHEH B MITOTORNEHWE SETANER, YINOoR,
AFPETATOR ABTOMOGHITA Qake0R MOGENH, METOLE PERMONT MONYT Gt Tagwe
COOTEETCTHREHHD HIMEHEHE!
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FIN

Tas=sd kinassa esiletyt asennus./kaytidohjeet perustuval sihen rakenteeseen, joka
ol kiytasssd laraa laadittaessa

Asennus- jeel saattaval muutiua komponenterssa ja varuslessa kaytioon
oteltujen muutosten vaikuluksesta

Tata tuotefta saa kayttaa ainoastaan nitssa autolssa, jotka on listaltu asennus-
fdytidohjeen ensmmisen savun yldreunassa

Turvalfisuies on tastiu, os noudaletaan asennus-kaytidohjeda. Jos Eevan baran ohjel
vapautuu kaikesta vastuista

GRE

v obnyie TomoBimong xau'ty Xpnang mou ouvISTLVTE aTTd ToV KOTOSKEUQCTH OTo
mapdy v gxouy kebopaarel fldae Tuw

TEXVIRGRY TIpefeaypogoy TIou loyay kol 1y NPepounyvia Kondpnomng Tou evidmou
Ewdigetan va umrdpEouy 1R0Tomofoe 08 TEpitiiuan Tou O KaTeaREuaa T
EMHpEpE) CAACYES OTITYY KATTROKENT] Ty SKIPOPLY OpYOveR K ESapTHGIWy Twy
OUTORNVT| TN TG

PADKaE TOU.

ATHIYOPEBETEN 1) XPran CUToD ToU TIRORVIOE OF ahha auTokivnTa amd exeiw mou
avapdpovTan Gy apir) 106 Tpaing cehibiog Tou Pdikiou ol Torodinong
Rawry XPOen

H uogdhng Bvo eyyunpeve cpdoov mpouTm o elaryics romoBimong ko
APOE. H pn mignon auriy Tuy oSnyiy ariadleoot [V KaTooKERa i and
CTTORGBNTIOTE EUEvT).

CRO
Uputstva za postaviiame oib kordlengs propsana od strane prowvodaca, o ovwem
dokumentu

sastavijena su na lemelju tebnedkeh specifikacia koje su vaZede na dan izdavanja
oviog dokumernta.
Podiodng su promjenama u sl gju da prozvodal unese promjens pri prezvodnj
raxhiith skiopova | dodatne opreme 2a vozila swope marke
Oway prowevod ne smige se konstiti na na dregm voziiima osam na orm navedenim
rna i peve stranice uputsiva 2a postaviiange uih upotrebu
Sigurnos! jo rapmiena ako se strogo sipede pravila u uputstvma 2a postavijame
Ui konStenje

Prozvodat ne prewzima odgovormnost u slufaju nepoftivania ovih uputstava.

HUN
A peben dokumentumban ssenepd, a
gyartd altal elbin szerelés ésivagy hasznalah utasidasok a

kiadvany ceszedllithsakor érvényben lévd miszaki jellemzdk alapjan lettek
kialakivva
Amennyiben a gyand a gépxocsi bizonyos szerkezeti elemet megvaloztatja, akkor
arzal eqyitt a szerelésihaszndlat eldirksok is valtozhatnak

Ez a lermék kizdrdlag a srerelés ésivagy haszndkat dimutand el oldatinak felsd
részén megadoll gépkocsk esetén hasznalhatd

A bizionsagos haszndlat csak a szerekés ésivaqy hasznalall viasitasok ponios
betartdsa esetén garantall. Az Wmutald utasitdsainak be nem tartasa eselén a
gyartd semmilyen

felelestget nem vakal

ImA

Le struzion) di montaggie efo d'uso prescrtie dal cosindicre, nel presente
documenta, sono claborate in funzione defle specdicazion lecniche m vigore alla
data dell'elaborazione

del documento.

Sono suscetthib di modfiche qualora il costruttone apport dedle modfiche nella
fabbaicazione o differentl organd e accesson ded veiooli recant i suo marcheo
Cuesto prototto non deve essere UNEzato su veicol dvers da quell specilicall in
alto nella prema pagina delle istruzion & montaggio e / o d'uso

La sicurezza & garantita nel caso in cul viene csservata la conformita alle istruzioni
di montaggio efo duse. Il mancato nspette di queste istruzioni decling il costrutiore
da ogm

reepansabslitd

JPN
A-p—-BEORZEEECRAHERL. SqEtBER LT WS
OF. TRESSETMEEVET,

CRSORIARE. kA-H—LLEEROE I H -2 ELUT LYY
—OUERPICELEVHITENSIESBVETY.
DERARCRANEEL. EREEORYO~A-VERCRESh TV 38R
iR T EdA, TERBECRIFEAEOEEAEERSICGITTS
WEOHESHFEEFYNET. HESOREUAEEESYALVES, A=Hh=—
BR—YDHEEASLOTREVEL A,

SLK

Indtrukcie na montad alalebo poudivanie predplsané wirobcom v tomio dokumente
bol vypracovand v 2avisiost od predpisov platryeh K ddtuma vtvorenia 1ohio
dokumentu.

Pri zmendach zavedenych vyroboom potas vyroby roznych Lasti a prisludensiva
vozidiel dane) znalky sa médu tieto inftrukcie menis.

Tenta vyrobok modno poudivat iha na vozidla uvedend v home; East prvey strany
ndvodu na montad alalebo powdivamne

Berzpetnost makno zarudil iba pn dodekani métrukod na monla? a powtivane
NedodrZame tobto navodu ziavige vyrobou akegkofvek zodpovednosh

5LV

Navodila za monta2o mn/ah uporabo, ki ph doloa proizvajalec v ten dokumentu, so v
skiadu s tehrsfnimi specfikacijami, ki veliajo na dan sestave tega dokumenta

Te metode se lahko spremenio v pnmeru, ko prowvamlec uvede spremembe pri
zdelovaniu razldnib napay in dodalne oprerme na vazilih Seoe 2namke

Ta proizvod se sme uporabiti le na voaiih, ki so dolodena na wihu prve strani navodd
2a montako in'ali wporabo,

Vamost je ragotovijena ob upastevaniy navodil 2a montado infali uporabo,
Prozvajales ne prevzema nobene sdgowvomast v pnmen neuposievanga teh navodil

SWE

De montenngs. ochveier anvindnngsanwvsningar sem ilverkaren Ioreskever | detta
dokument har uppraitats | enlighet med de lekniska specilikatoner som galide wd
dokumeniets

Ulleoimest,

D¢ kan andras om tlverkaren av de olika delama och tillbehoren for respekiive
midrke gor andringar | produkbonen

Denna produld ska inle anvindas pd andra bilar @n dem som angivils hogst upp pd
monlenngs- ochieller anvandningsanvisningamas forsta skda

Sadkerhelen kan endast garanteras om montefings- och amvandningsanvismngama
foljs. Om detta meddelande inte respekteras avsager sig tilverkaren allt ansvar,

TRK

isbu dokiEnanda, (rebo taratindan dogrilen Onanm Metotlan, dokOrmanin
duzendenme tantende yururiukte olan tekmik spesifikosyonlar dodrultusunda
olugturulmsstur

Bu metotiar, uretici tarafindan araglann gesdl organ gruplanmin ve aksesuarlannin
imalatmda yapilabilecek modifixasyonlar dodrulusunda dedistirtebilir.

B drin, montay velveya kullanim kiabinin ik saylasinin dst kisminada befirtilen
araglr diginda kullanimamalicir.

Manta) vedveya kulanim lalmatlanna uyukdudu strece givenhk garanti alindadir Bu
kultanim kilabina uyulmamas) halmde, urelici higr sekilde sorumlu olmayacaktc

LTH

Maontavimo i { arba nawdopme instrukcyos, kunas Same dokumente paleske
gaminlojas, parasylos remiantis dokumento sudarymo metu galiojantionis technkos
specifikacioms,

lmmi:cijsnsgali ketstis, i gamintolas pakeksty tam tkny Sics madkés automobiliy
elementy ar petast gamyba

S gaman| naudoh galima tik tuose automobilivose, kurie nusodyt montavima ir / arba
nEUdopEmo stukogy pirmco puskape virSuje Laikanlis montavend if / artba
naudopma nstrukcgy, sauga garaniucjama Nesilakant Same dokumente iSdestyly
nurodymy gamanicias nepisima jokics altsakomybes.

KOR

Axgaped 2y A E 2P ot MM el o] e, A2
et e leae Ay a 494 99 Assuady

Axkabs] chad#t Paig 3 Re] A sl o] el foly i

of A% & 2G4 EA 2elalfE i AHEAIUALE] R o Ao)a] 2] W] )4
Uiz Ak glof ARG AM - bk 2gaEA TR AEAEME

Fr et & Aol ehe] Mgl o] Y M ER STl RE o
el v E Pl gatabs 899 & A4 ok
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